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ESB-STOFNANIR

FRAMKVZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2020/EES/28/01

(mal M.9793 — Permira/Sneakers Maker)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

Framkveemdastjorninni barst 23. april 2020 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (2).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Permira Holdings Limited (,,Permira“, Ermarsundseyjum).

—  Sneakers Maker S.p.A. (,,Sneakers Maker*, itah’u).

Permira naer fullum yfirradum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Sneakers Maker.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Permira: fyrirteeki sem fjarfestir i eignarhlutum i dskrddum fyrirtekjum og veitir ymsum fjéarfestingarsjédum
fjarfestingastyringarpjonustu. Permira stjornar fjolda félaga i eignasafni sem eru med starfsemi & ymsum svidum, m.a.
med skofatnad og fatnad eins og t.d. Dr Marteens og Reformation.

—  Sneakers Maker: eignarhaldsfélag sem & allt hlutafé i Golden Goose S.p.A., sem annast framleidslu og afhendingu &
luxusskdéfatnadi og fatnadi.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er pé um endanlega dkvordun hvad petta atridi varoar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun tiltekinna méla sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 148,
5.5.2020. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.9793 — Permira/Sneakers Maker

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
Stjtie. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2020/EES/28/02

(mal M.9797 — AUNDE Group/Toyota Boshoku/TB Kawashima Automotive Textile (India) JV)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

Framkveemdastjorninni barst 28. april 2020 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (%).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:

—  AUNDE Achter & Ebels GmbH (Pyskalandi), sem tilheyrir AUNDE Group SE (,,AUNDE®, byskalandi).
—  TB Kawashima Co. Ltd. (,,TBK*, Japan), sem lytur yfirradum Toyota Boshoku Corporation (,,TB*, Japan).
—  TB Kawashima Automotive Textile (Indlandi) Private Ltd. (,,andlagid®, Indlandi).

AUNDE og TB na i sameiningu yfirradum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir
fyrirteekinu sem er andlag vidskiptanna. Fyrir vidskiptin lytur andlagid yfirradum TB i heild i gegnum TBK.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— AUNDE Achter & Ebels GmbH: préun og framleidsla & vérum fyrir dkuteki, m.a. garni, efnum med taeknilega
eiginleika, textil og leduréklaeoi. Fyrirteekid er dotturfyrirteeki Aunde sem leggur aherslu & préun og framleidslu, m.a.
& garni, efni med taeknilega eiginleika, setisaklaedi og svamphlutum fyrir ékutaekjaidnadinn undir merkjum AUNDE,
ISRINGHAUSEN og FEHRER fyrir frumframleidendur og afhendingaradila i 6kutekjaidnadinum i Evrépu og um
heim allan.

—  TBK: préun, framleidsla og afhending & ymsum gerdum textilefna fyrir 6kuteeki, og efna sem notud eru i kleedningar
ad innanverdu, einkum i Asiu. Um er ad reeda dotturfyrirteeki TB, sem er japanskur framleidandi & ihlutum i dkuteeki,
sem leggur &herslu & farpegasati, sati i lestarvagna og loftfor, auk setisihluta og annarra Okutakjaihluta fyrir
kleedningar ad innan- og utanverdu.

— JV (andlagid): framleidsla og dreifing & textilefnum fyrir kledningar og efni til nota ad innanverdu fyrir
Okuteekjaidnadinn & Indlandi og i ndgrannaldndum.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvordun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 152,
7.5.2020. Eftirfarandi tilvisun skal dvallt tekin sérstaklega fram:

M.9797 — AUNDE Group/Toyota Boshoku/TB Kawashima Automotive Textile (India) JV

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2020/EES/28/03
(mal M.9814 — Firmenich/Les Dérivés Résiniques et Terpéniques)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkveaemdastjorninni barst 29. april 2020 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samremi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (%).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Firmenich Group (,,Firmenich®, Sviss).
—  Dérivés Résiniques et Terpéniques, SA (,,DRT*, Frakklandi).
Firmenich ner yfirradum i heild, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir DRT.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Firmenich: sérheefing i framleidslu & og verslun med ilmefni, bragdefni og lyktarefni.

—  DRT: fast einkum vid framleidslu & og verslun med furukvodu, furuterpentinu og furuterpen. Sumar vérur DRT eru
notadar sem lyktarefni vid framleidslu & ilmefnum.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega ékvoérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun tiltekinna méla sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 152,
7.5.2020. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.9814 — Firmenich/Les Derives Resiniques et Terpeniques

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2020/EES/28/04
(méal M.9614 — OBB-TS/LTE)

Framkveemdastjornin &kvad 14. april 2020 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & pysku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32020M9614. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

7.5.2020 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 28/5

Birting skv. 3. mgr. 10. gr. reglugerdar Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 2020/EES/28/05
um sameiginlegar reglur um rekstur flugpjénustu i Bandalaginu & akvérdunum
adildarrikjanna um ad veita, fella nidur timabundid eda afturkalla flugrekstrarleyfi

Framkveemdastjorn Evropusambandsins hefur i samreemi vid 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1008/2008 um
sameiginlegar reglur um flugrekstur i Bandalaginu (endurtgefin) (), birt &kvardanir adildarrikjanna um
ad veita, fella nidur timabundid eda afturkalla flugrekstrarleyfi sem teknar voru frd 1. jandar 2019 til
31. desember 2019. Nanari upplysingar um pessar akvardanir er ad finna i Stjti6. ESB C 124, 17.4.2020,
bls. 5.

(1)  Stjtid. ESB L 293, 31.10. 2008, bls. 3.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.124.01.0005.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.124.01.0005.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2008:293:TOC

Nr. 28/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.5.2020

Agrip af akvérdun framkvaemdastjérnarinnar 2020/EES/28/06
fra 30. jandar 2020

um malarekstur skv. 101. gr. sattmalans um starfshatti Evrépusambandsins og 53. gr.
samningsins um Evropska efnahagssveedid

(mal AT.40433 - Film merchandise)

Hinn 30. jandar 2020 sampykkti framkvemdastjornin akvérdun um malarekstur skv.101. gr. sattmalans
um starfsheetti Evropusambandsins og 53. gr. samningsins um Evropska efnahagssveedid. | samremi vid
akveedi 30. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 1/2003 (1), hefur framkveemdastjornin nd birt néfn adila og
meginefni akvordunarinnar (Stjtid. ESB C 133, 24.4.2020, bls. 12), m.a. alagdar sektir, ad teknu tilliti til
lIogmaetra hagsmuna fyrirteekjanna af pvi ad vernda vidskiptaleyndarmal sin.

(1) Stjtio. ESB L 1, 4.1. 2003, bls. 1. Reglugerdinni hefur verid breytt med reglugerd (EB) nr. 411/2004 (Stjtio. ESB
L 68, 6.3.2004, bls. 1).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2016.484.01.0027.01.ENG&toc=OJ:C:2016:484:TOC#ntr1-C_2016484EN.01002701-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.133.01.0012.01.ENG#ntr1-C_2020133EN.01001201-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2003:001:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:068:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:068:TOC
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Nr. 28/7

Yfirlit um akvardanir framkveemdastjornarinnar um leyfi til ad setja & markad vegna
notkunar og/eda notkunar efna sem talin eru upp i XIV. vidauka vid reglugerd
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1907/2006 um skraningu, mat, leyfisveitingu og

takmarkanir ad pvi er vardar efni (efnareglurnar REACH)

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerdar (EB) nr. 1907/2006) (%)

Eftirfarandi akvardanir hafa verid birtar i Stjérnartidindum Evrépusambandsins:

2020/EES/28/07

Efni éx (!J'\:l’isljjr?ar E;\?;f;g:}l% Markadsleyfisnimer Nanari upplysingar
Kaliumdikrémat C(2020) 2085 14. april 2020 REACH/20/2/0 Stjtid. ESB C 130,
EB nr. 231-906-6 REACH/20/2/1 21.4.2020, bls. 3
CAS nr. 7778-50-9
Natriumdikrémat C(2020) 2088 14. april 2020 REACH/20/4/0 Stjtio. ESB C 130,
EB nr. 234-190-3 REACH/20/4/1 21.4.2020, bls. 4
CAS nr. 10588-01- REACH/20/4/2
9,7789-12-0
Natriumdikrémat C(2020) 2084 14. april 2020 REACH/20/5/0 Stjtio. ESB C 130,
EB nr. 234-190-3 REACH/20/5/1 21.4.2020, bls. 5
CAS nr. 10588-01-9 REACH/20/5/2

REACH/20/5/3

REACH/20/5/4

REACH/20/5/5

REACH/20/5/6

REACH/20/5/7

REACH/20/5/8
Kaliumhydroxyokté- | C(2020) 2089 15. april 2020 REACH/20/6/0 Stjtio. ESB C 131,
disinkatdikromat REACH/20/6/1 22.4.2020, bls.12
EB nr. 234-329-8 REACH/20/6/2
CAS nr. 11103-86-9 REACH/20/6/3

REACH/20/6/4

REACH/20/6/5

REACH/20/6/6

REACH/20/6/7

REACH/20/6/8

REACH/20/6/9
Dikromtris(kromat) C(2020) 2090 15. april 2020 REACH/20/1/0 Stjtio. ESB C 131,
EB nr. 246-356-2 REACH/20/1/1 22.4.2020, bls.14
CAS nr. 24613-89-6 REACH/20/1/2

REACH/20/1/3
Krémtrioxid C(2020) 1655 19. mars 2020 (2) | REACH/20/8/0 Stjtid. ESB C 131,
EB nr. 215-607-8 22.4.2020, bls. 16
CAS nr. 1333-82-0

Q)
®

Stjtid. ESB L 396, 30.12.20086, bls. 1.
bessi Gitgafa er uppfarsla & samantektinni sem birtist i Stjtio. ESB C 99, 26. mars 2020.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.130.01.0003.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.130.01.0003.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.130.01.0004.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.130.01.0004.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.130.01.0005.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.130.01.0005.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.131.01.0012.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.131.01.0012.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.131.01.0014.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.131.01.0014.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.131.01.0016.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.131.01.0016.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:2020:099:TOC

Nr. 28/8
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Strontinkrémat
EB nr. 232-142-6
CAS nr. 7789-06-2

C(2020) 2076

16. april 2020

REACH/20/7/0
REACH/20/7/1
REACH/20/7/2
REACH/20/7/3
REACH/20/7/4
REACH/20/7/5
REACH/20/7/6
REACH/20/7/7
REACH/20/7/8
REACH/20/7/9
REACH/20/7/10
REACH/20/7/11
REACH/20/7/12
REACH/20/7/13
REACH/20/7/14
REACH/20/7/15
REACH/20/7/16
REACH/20/7/17
REACH/20/7/18
REACH/20/7/19

Stjtia. ESB C 132,
23.4.2020, bls. 5

Akvardanirnar er ad finna & vefsetri framkvamdastjornar Evropusambandsins: http://ec.europa.eu/growth/
sectors/chemicals/reach/about/index_en.htm


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.132.01.0005.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.132.01.0005.01.ENG
http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about/index_en.htm
http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about/index_en.htm
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Tilkynning skv. 4. mgr. 114. gr. sattmalans um starfsheetti Evropusambandsins — 2020/EES/28/08
Heimild til ad vidhalda akveedum i landsrétti sem ganga lengra en akveedi
samraemingarradstofunar ESB

Framkveemdastjérninni barst 30. jandar 2020 bréf fra konungsrikinu Danmérku, dags. 27. jantar 2020,
par sem tilkynnt var um pa dsk Danmerkur, ad vidhalda innlendum &kveedum par sem dkvardad er legra
leyfilegt hamark kadmiuminnihalds i &burdi, en samkvaemt samreemdum hamarksgildum skv. reglugerd
Evrdpupingsins og radsins (ESB) 2019/1009 (1). Med innlenda &kvedinu (reglugerd nr. 223 fra 5. april 1989
um kadmiuminnihald i dburdi sem inniheldur fosfor; Bekendtgarelse om indhold af cadmium i fosforholdig
gedning, héreftir ,innlenda radstéfunin) er hamark fosforpentoxids akvardad 48 mg/kg fyrir burd sem
inniheldur fosfor sem fengid er ar malmfosfati og heildarinnihald fosfors er 1% eda meira (eftir pyngd).
Vikur petta fra vidmidunargildi kadmiums sem mengandi efnis i 6lifrenum &burdi med meginnaring-
arefnum sem visad er til i I. vidauka, Il. hluta, véruvirkniflokkur 1(C)(l): 6lifreenn dburdur. Sja néanar,
Stjornartidindi Evropusambandsins C 124, 17.4.2020, bls. 19.

Framkveemdastjérnin mun fara med tilkynningu danskra stjérnvalda i samreemi vid 4. og 6. mgr. 114. gr.
sattmalans um starfsheetti Evrépusambandsins. Skv. 4. mgr. 114. gr. skal adildarriki, ef pad, i kjolfar
sampykktar & samreemingarradstofun, alitur 6hjakveemilegt ad vidhalda strangari innlendum akveedum, og
pad leidir af grundvallarpdrfunum sem visad er til i 36. gr. sattmalans um starfshatti Evrépusambandsins,
eda vardar umhverfisvernd, eda adbunad & vinnustad, tilkynna framkvaemdastjorninni um pessi akvaedi og
tilgreina asteedurnar fyrir pvi ad vidhalda peim.

Eftir ad danska akvadid hefur verid tilkynnt hefur framkvaemdastjornin sex manudi til ad sampykkja eda
hafna radstofuninni. A peim tima mun framkveemdastjornin sannreyna hvort vidkomandi akvadi i
donskum rétti geti talist radstéfun sem pegar var til stadar pegar samraemingarradstafanir voru gerdar og
hvort han viki fr4 samreemingarreglunum. Ef svo er mun framkveemdastjérnin athuga hvort réttleetanlegt
sé ad viohalda henni med visan til aridandi adsteedna, sem um getur i 36. gr., eda hvort hin tengist
umhverfisvernd, og ad ekki sé um ad reda handahdfskennda mismunun eda leyndar vidskiptahindranir og
ad han leidi ekki til 6parfra og 6hoflegra hindrana & starfsemi innri markadarins.

Allir peir sem hyggjast gera athugasemdir vid pessa tilkynningu verda ad senda peer framkvemda-
stjorninni innan 30 daga fr& birtingu hennar i Stjérnartidindum Evrépusambandsins (C 124, 17.4.2020,
bls. 19). Framkveemdastjérnin askilur sér rétt til pess ad upplysa adildarrikid sem tilkynnt hefur radstéfun
um slikar athugasemdir. Athugasemdir, sem berast eftir ad fresturinn er lidinn, verda ekki teknar til
greina.

() Reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) 2019/1009 fra 5. jani 2019 um reglur um ad bjéda ESB-
&burdarvorur fram & markadi og um breytingu & reglugerdum (EB) nr. 1069/2009 og (EB) nr. 1107/2009 og um
nidurfellingu & reglugerd (EB) nr. 2003/2003 (Stjtid. ESB L 170, 25.6.2019, bls. 1).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.124.01.0019.01.ENG#ntr1-C_2020124EN.01001901-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.124.01.0019.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.124.01.0019.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.124.01.0019.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2019:170:TOC
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